TN T4 T OWEE— T+
KO£ K T

1. &

TVT 4 T, A—— /=T 7 4+ Th b, “proud” (1.5.254) Y, “fair
cruelty” (1.5.292), “uncivil lady” (5.1.110), “marble-breasted tyrant” (5.
1.122) % & L&, BESHEL» L L TEE L L, L LTAST 4 7iciE
ZENBZENDHDB, ZDLEH) RFHENERICE, HEKHhA——/—D
FBIZHA L2722 Db, Z2TF, KEBErPLEINDE, 2E2
WD ZDBEFETES EHFLRTNETHDL L) THE#E, 742
5,

FNVTL T, A——/—DFERA L 2ED D, FOMNET
B 5= FITBMIC - 72 & ) ICBEB “enchantment” (3.1.114) &
n, 2oE2KDL, 2074 T TEl, LER, EiZRlEE
TERBEENE L > TN, FNVTY T, A—v—/—, T A4FT7D
MOBEL - =ABREIRT 2L DTHD, AV T4 TIE, 77
AAZDLHI L ONLBEREZFIMAEZN LoV, UTTE, AU
ATOYRER Vx> —, 27 aT VT4, BREEDEEHETIZ TA
TWZ 9,

2. HOYMSHDFN T4 7PDORR .

BlOKD, F—3—/—2k->TELND LX) T4 TORRIE, A—
— J—HHEY) BB OB LT ORMMETH By F—s— ) —i3 )
A TIRAEL, BELHEELRD, LrL, £—2— /) —0KHEF “the old
tune” (5.1.106) £ 5T 5 4 ) 74 T OBHED b b5 & o, AROEHEY
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AV T4 7 OWRE— "R

Btk Z A ROKIRE, Y74 T % APEEBKICT 3 (It is as fat and
fulsome to ‘mine ear / As howling after music (5.1.107-8)), A V)74 7
34— — 2 —in L H il 2 72 B fEE (“But mine is all as hungry
as the sea, / And can digest as much” (2.4.101-2)) #3EET B2 &i2, »
PENEVZRLIATLH 2, —FH, A—v—/—B#bnLEER
T5IERH - T 5, ZADKEE LIFETORRIEFIHHE D) bSicE TL
-2 TBY, HBHENTY—L4, BlgGwnBR, REEREOLE S,

ANTATIR, A—3— /=) EIF gz L2 b LK, D%k
A TEBIC %95 (“.. being addicted to a melancholy” (2.5.
202-3)),— H—ER %W L € 7 ERIZ ROBIRT £ 5 4 Y 74 TOE
#w3, ¥ X2 EER (“cloistress” (1.1.28)), H W ERZE b5,
TNV 4 TOROERE T = — L, ROEIZZ bbb Ly P 2Bb
¥, BRNICEE > MROBTICEZET T b, TDL) G4 )74
TEROFHRKZBREICEEL T 30089 FEN LT — ) A TH), =
NEHELLLI EL T4 XY — - P—t—, ZNUT Tz R
TbThb, LorL, ¥—- b—E—DT> F—- T—XaF—7IC
BEDRBEIT LT, 2734 TN Tr—)FICF )V T4 TED
WP BRI ) TELITHEBAIZEII L 2\, 50T EZ L
A TOMENLTRRZFHET 52 LI035k, BIOWHDA ) 74
Tzl > TiE, XRXRRDBICRT Z e BLERFGTEL-> TS,

3. LH—yFi@HHrNEEY T4
:@iﬁmg%%&ﬁvﬁ47ﬁ,ﬁ#%%t%ﬁyﬁ—01m%5:
Y TBALL T o ) 4 TSP ) e & - CHERIRKE & WS 1,
FBA, B o 2 RES HHIT T, —F, YrA A TR —) Al
BT ieth, TORHED, MHRKEEMLES 2227, Bt
BWLNEZ LIZEATH D, '
P F RN T x v, BOBO, RBETY F—=d i bAE
LIHEN TV B, e — ) T, —ABOBESEOHEE LTHY
(20)



F— ) X DHFEE, BN A A—VTL->T, "Bk BHDOYYIy F
75, DL RINDENAT, LERT D,

Not yet old enough for a man , nor young enough
for a boy : as a squash is before ’tis a peascod, or a

codling when ’tis almost an apple. (1.5.158-60)

A== =, =N AICB T s LTOHREE AT 5,
F—— /== F 2 HELL CAEE, TMIATFHEEbEs
WHLLEFRVE, LNk ) LuEEB->F2 LT 43, Lok
B, LNHHEl(“a woman’s part” (1.4.34)) % FL T 3,

Diana’s lip
Is not more smooth and rubious : thy small pipe
Is as the maiden’s organ, shrill and sound,

And all is semblative a woman’s part. (1.4.31-34)

—F, AVTATRRERT XS L REE L COERPTHLTHY,
BFORIEL VFE2E > T b EELLND, 4174 TIRASE DN
S ) A D I HET B,

How shall I feast him? What bestow of him ?
For youth is bought more oft than begg’d or borrow’d.
I speak too loud. (3.4.2-4)

AN T4 TRBEDEIIREBELED T, MELEZNTEITELND DL

BWRL TS, FLOLrERLbL)1, BVBAOBELEBETED

TEVEZ D, 223, BHEOL )T TTREL, KEFZHELEDT

WZ J ERFET(“speak too loud”) BEHM->Tvb, INFETERL -2
(21)



FVT 4 7 OWE— TR,
BB AN Ty THEVD, F——/—=2FBILALHZ, AVT4 T
272w L Tid, La2o8H s Lwil# (“a nuncio’s of more grave aspect”
(1428)) kD b, o =VADEIL "KL LE, »HERT D, BEED
SEEE X (“youth’s perfections”) #°4 ) 74 TOEHDOBIZEB AL, Tl
Z DB TIE 2 IR I BRI N5,

Methinks I feel this youth’s perfections
With an invisible and subtle stealth
To creep in at mine eyes. (1.5.300-2)

AR TH S — ) A A4 Y & LI, Bk b
W=D ANFEL L B Nid > L% 5 (“aproper man”) # X ) ALz, &
T4 TIRED A A — Y ThD L 5 1o BB B,

Be not afraid, good youth, I will not have you,
And yet when wit and youth is come to harvest,

Your wife is like to reap a proper man. (3.1.133-35)

BE "W, LT, BEAICHWCATHESD DI LD LDF )T
4T THY, ZIICTBED, BrLEHEGZ LAY 5B % BEET
DEENDH L, (X )74 T, BICAELHTENZTF v EROFUST]
X ANT, IFE; LTL ¥ 9 (Go with me to my house, / And hear thou
there how many fruitless pranks / This ruffian hath botch’d up, ... (4.1.
53-55)) . 5 _

FNT 4 T =) FOBMRIE, BLET F—=2eHicEr s
4 —FROBURE BbE 2D, Bkt aT )T 4% LDV 4 —F 2
I3, WEZITANE ) ELEWT F—=2% “cold and senseless stone”
QIDPEIEHEL, 7 F—=RITHENA T 4L “pity”(257) L #EEs, A U 74
Th =) FoENA(“D pity you,”(3.1.125)) 2 B L BT &2
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Twv» 5 (“That’s a degree to love.” (3.1.125)) %9 F { Wi, Px & Ffz
THF-> T WP —1) F “a heart of stone” (3.4.203) izxf L T, 1B
ADELBRRTW S,

I have said too much unto a heart of stone,

And laid mine honour too unchary out: (3.4.203-4)

4. YT 4 7OHCERIL

FVT AT =) AL T 288E, BSHEFOEMETH
59, THEHEIZELZ AY T WERT LTV d V74 Tik, =) A DE
ATWE LBBIZZOPLEE-> T, $2 THER&GN LI, &, H,
FhT, B, ATEREDL, BrLESHILLEY) ET200EETH B
P, TITREDANT 4 THEHLHESTEF 2 SELL TAY 5,

I will give out divers schedules of my beauty. It shall be
inventoried, and every particle and utensil
labelled to my will. As, item, two lips indifferent
red: item, two grey eyes, with lids to them;

item, one neck, one chin, and so forth.(1.5.247-252)

ZOBEOL ) T4 T, V=Y FORHEE Y I E1E (“..you are too
proud;” (1.5.254)) E AL TRELDTHH ) P EHIZNGHEE, 7V
A TP NI BB =) A ICHGOEE R Iow i wi i
KHNB LR B, ZDLEWHTH ) T4 TORFE LI EN T2 bl
T, ZOREPBLAER LI > T 2, '
SH =) A, EETH) h s T 7 A (15235-36) 2 Hi3THTAY
TATORBEE R ol ANV TATH T2 —NER->THEBEEH LD
L7z LT, =) FEEGOFRE Eix7 7447 THbZ L)
ZRETIIWEW, AT THEFONESLITHL 24, Hkoii) s
(23)



AV T 4T OWE— TR

FHT, “ADEADEIEF ) T4 TORT TH2, Mifke LTENTH
B DRIZ =) T % R, BFICIFEIC > TRbNITLE ),
BETBEZALRIREDL) BB oL, A )74 TEHEVEIEL T»
% (“Even so quickly may one catch the plague ?”(1.5.299)),

ANT 4TI, =N ADBrbEHEE2ELDD LICEVWTV 2
DI, TTx— ) AT o TT»R 5 (“1 did send, / After the -
last enchantment you did here, / A ring in chase of you.” (3.1.113-15) ),
e b BIC 52 BigHRIE, TV eu—F O Mt NP2 ) THRAT 0 —
Ta—RCEZBZND LS, BOXRE, EHOEFERYH 5% + )74
THREZHLED b2H0HCHEMIE, BOOHBRENDOWEZEL%
SH—)AIELT, OV LEnDTH > TWTUILWERY AL
& Z % (“Here, wear this jewel for-me, ’tis my picture: / Refuse it not,

it hath no tongue to vex you: (3.4.210-11))icd Fbi 3,

5. FVT4F7DBEDELA

FNT 4 TR LOHDOHRERAN T —) A DORESICHND, &
)77 4 PO BT “mine honour” (3.1.120) i34 “the stake”(3.1.120) Ic #&H3
nrzgg, =Y AiFEE e & B L 72 “unmuzzled” (3.1.121) KicRg 2 5 4L
5, ZA TBE, BT A HBRIE, Y= ADIT 5 HNEL, AN
ATREEINDZZTDRITHETH D, ANVT4 T, Ta—VER-2E
Tk, SLRWRDLORES T, 774 FERTTE LT (“.a
cypress, not a bosom, / Hides my heart:” (3.1.106-7)), # Y 74 7O
DL 2 EZWANICR T RIS

A fiend like thee might bear my soul to hell(3.4.219)

BHb, FNVT4 TN A2BELRNTT, ki &% LHRIC

ToThdw, L= Azl EnwEI &L w5, “fiend”,

“soul”, “hell” V) FEIIIMEZFH- 727+ — X F AL 2 @M I, “head-
(24)



strong potent fault” (3.4.206) £ HHE - C, & ) V4 TOREDEICILA T
TEZ) HBBAOWL EERTRERESETD 5,

Lo Luedis, 7074 TOMLWERC b hbbT, o —1) Fid
ELICELRIEL, AN T4 TRETSL0OERT, V=) FsF—
S TEL TR, D AMEL NELATRROTREDS S 22,
FN) 4T OB | |

Plight me the full assurance of your faith,
That my most jealous and too doubtful soul
May live at peace. (4.3.26-28)

DEBICIE, FOLIUBFREHT LD 2 LB, RE LT F—
I (N2 Fe>) HANVT 4 TERLZE L L EOBBCEEL T
ZOPEIL, VT4 THELER TV 20 EMRTE 2, Lo,
ZOEENEBICIE, TV T4 THELHKRE L kWD, HBEMICHE X
ST DBHBERI, YT THBENLY—) A5 5 BTREEL
BEELELWLTHY, iy F—) FricmEEAFEEERL WS, &
VA TR =) A=A —>— —DRIc B % 5 FREBIRZ B2 2k
TR I aTNEIDREL T O LMLV, HdWnwiE~Tal
BIfR 2> TWwdh b Lk, Wiiic LTy, Y74 T, &9
) A B F—— ) —F B LTV LDEFERLT, FAOIESF—)F
—DBHFESICAT ENE W EBRETHRDTIRLL S D

6. TEBi, L%, ¥
VT TR L) EoRsy, BE, Fip, MENB LIIEEL 2w,
EF—bE—RBRNTWE, T3, ANV T4 EETL L
R EBLND, FVT4TOLHF =T (X2 Fx>) LDk
e TR, T RVEREE OB TE L, B—E, VT4 TOIIID
PEikAs b TH 5 ETH S, Cristina Malcolmson ix, eV 7 r—1) 4
(25)



F VT4 7 OWEE— IR

HF—1 3 gentleman DF5TH BN T, wNTx—)FDFY T4 T &
DREIENED, AT 4 TOLF—)F L OREIENE & R, ARz
BELIZ WD, L3 Tw 3, Malcolmson i3, gentleman ¢ %45 % ruling
class ICALE DT TEB Y, 4V 74 7 & gentleman DFFMFIT B Tid e\
ELTw5b, 72 L#Ic gentleman # ruling class 2 A#1 5 2 & I3TEEE L
f 4, knight £ 9 ;Fﬂij‘a'i#ﬁ(peerage) IZ A5 %\ T, Malcolmson Mgt
DF L LB TE v, 4 1) 7 4 Tt “Countess Olivia” (2.2.1) & MHZ LT
VWA A%, countess DI & L CnF ) 74 TH “the County’s man” (1.5.
305) DN — N A EET LI LI, BROLEERS 2T L2838 2R
T, YW=V ADEHGWEKRTHEZ LD, BRBICA——/—ICL>
TEE L LA (“... right noble is his blood” (5.1.262)) #%, F#NF TlEA Y7
A THEEREDL, =) AR "2 F > gentleman THHEBHLEN
TWBZLICHBETRETH S,

ZEEIE, BUOBBROMEEEET LY, BFOBAENIT) HE
PHEICL > TRKIET2DIZ, ELT7 A BBRAND L Sz TEE, &
ALUEINRTWI E2IHLIWY, ATy Tk Hiz, T3
B SRIES 2 i, " EAIZ % ) 29 < BEEMI Ry, V7 A
Fonk iz, MR FGOEIEAFFTDF—— ) —RIFECLDED
3BFT, EOBEIZENLPFENLL PGV LEVY, LI BOL—
> — 7 — D3 ) BRI R FEo 0 T BB REF S (UL 2o, b
D EIFHIFTRTE Ly TR, BODENEANL FHEEDS—F T 4%
—FHEICHEI LY, HERICTHBERESE COELZED, N—FT A
DL A BT 5—EE %o Tb, S b T AR, B BRI S
W LR LA R L 2 LB b1 b, TERICET £ 3 CRAR
DEFEL) o) > KA EKRD 3BROBTFA—T > F—28T 577, =
DBAR LD S RS ETHBITNED, AL IPHEMEELDT
MEZWwEBbh b, )7 TOHER, HEF—FICF—1) 1 (&
NZF ) RWRELALZET, LT @B LzMRzs52, Zh
W2 ICBERHENHRBEEBR LN WEEZ LD,
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ZEBIE, ANVTLTOE I =) F (X2 Fx ) L) FEh
BLEEBLNDZETHD, ZORITEENDEHEREELT—<E%-T
Wwa, A—y—/—iF, =) FITHEHTFORBET2Z2RLIRETH
5, EBRNERLEBEL TS,

Let still the woman take
An elder than herself; (2.4.29-30)

Then let thy love be younger than thyself,
Or thy affection cannot hold the bent:(2.4.36-37)

A==/ —=DEZE, KDIFIHFRELBARTVEN) Z L&, Trfg
Frsid i FALC 2 ) L TR EXET 5, BovER L LI BEE
PRI NPTV, WG ZETHAHH, ATy THU—) & 5%
MPELGERL2Z 8, A= — /) —DERE 2 12T 5 RE AT
BTHb, FWMEICEL T, AV T4 THoLTr— )4 LEELS
BEWED L= A (22 Fv>) EREELHEIHNBYTH b,
PNT =N FB, AT T EORBEEZERLT, £ T TIRE
72y FTIE-TEY, B2 “Count Malvolio” (2.5.35) & L THA + —
E—ICEERENLL LY, RRELURZEH) E2A0HE, ANVT4 T
INEBRILETHEoNTr— XL, TNVT4 TROREE L THEN%
SLVBEBT LI ENTEING, —7, v AF >3, ANV T4 TH
—RERET BRI EIEEICIHE L Twa (“.. vet if twere so, / She
could not sway her house, command her followers, / Take and give
back affairs and their dispatch, / With such a smooth, discreet, and
stable bearing / As I perceive she does.” (4.3.16-20)), * V™74 T—&
F—=)Ft (X2 F % >) ORETIE, £ T4 TROFEEZIEL DT
ANTATTHDLZENTERINSG,

Pk, BEHGE, S b ORI, BROFREDZEh L, L) T (€

(27)



AV T OUE—

SRF ) EX)T 4 TOMAEDRIE, *—— /= F VT4 TO
ZNEN b TAER, T, T LR S5R25, oA A A
)74 TOMABEDER, TENAVLLLNEWD, PHF—=UF (&
AFwr) EXNVT4TOENERETUL, L) TERI 20 Lk,
FNT4TESD, BRIFERLELELCLESbLA—0—/—2F
T, B BTVEN S — ) AR BE SR 2 L VESEERT
5 L2 T3 (“l am as mad as he / If sad and merry madness equal
be.”(3.4.14-15)), F7z, H&kiciy, BHGDI =) 7]‘«@%’5’ 38, fault
THhHY, TH#E, TR, "B, THEIIELRHBELLSELD D,

There’s something in me that reproves my fault:
But such a headstrong potent fault it is,

That it but mocks reproof.(3.4.205-7)

Lo Led™s, BRITERIC Y —) T2 LT 2 D TR LD IEE
R CEL WL, By &y TEhv (“Tlove thee so, that maugre all
thy pride, / Nor wit nor reason can my passion hide” (3.1.153-54) ), 1%
ZORIZ, TRATE—FIRRBE 5% "8ENL,) 27 2T ) T4 %2R
BIENFTEDY) AN T 4TI, BNT 4 BRBRADBED L J IR
ZRIET 272513V nds, I —v— /=, #Fkinznz colb
DEBLC, BEOBFBCHEZBEODWMEN2F-TwbLH1cB25,
4 ) THEMENT, BREBIZBWT, A—3—/—rHADIEZHL
TYWBDRANTA4 T THb, A——/—3FLEDEWIZLD, ik
DHENEEZHSDLDHETE B, )Ty T LMy, MEHN
TTIFPL Thv & v ) 52 (“The parts that fortune hath bestow’d
upon her, / Tell her I hold as giddily as fortune:” (2.4.84-85))ic 2 b
5%, TNRERTELWIDTH 2D, A——/—iF, VT4
T L= FDMAEHEIZ, TEIF > T E/INECEY LNz E WD
BLZT T, HICBEEL2b 0, HEamic@BLzd el zn

(28)



TP DI h

ZDBIFTHOBLOMAE LR T, —F THR, THEZZTT
WA A bR, A= — = TP A AT THE, TPAFTTIE, £
=)= EBL TN TL RS TR, HNLHIZBOENERL, LrLE
PLREELMRLNTHD THBICRAET 20T, &bl Holk
BEELNRT v, V744 T ORI, FBO=EE2 7Y T LTwE0
T TEH EVOEHREEZ B, —TF5, AT 4 T O, €S2 Fr
CHEEOBE Ebh - ThhB, TP bLOKE, FENLEFETHRL
W ERBOMEIR > TWb, A—3—/— 77 A4 7DMBELEIC
BT, A) 74 TERNRF» > Oillabbrid, THR Sk 3,
Lrl, 20 T#Bi, 377445 e4—3— /7 —o FIEEM Ttz

DEICEEINTHTRZIZ VW,

7. FEELEDFYTA7
F—— ) —DRNDEIE

Why should I not, ....
Kill what I love ? (5.1.115-17)

Him will I tear out of that cruel eye

Where he sits crowned in his master’s spite (5.1.125-6)
I'll sacrifice the lamp that I do love, (5.1.128)

13, BEIANOBFEFIILATEBY, TOBEIIE IBESLLLr Y

WRHEZ R L T3, F—3—/—IF, & Thyamis 2% L 2R &L

Chariclea #8 %95 & L7220k 5z, ANV T4 Tk = zWo6iL5

(bWl =) F 2 BRTREY LT3, “kill”, “tear”, “sacrifice”

EWIEENITRT A= —/—DENE, KOA )T 4 TICTIE %, ser-
(29)



FVT 47 OWRE— 2%

vant TH A=) AT LNE Z LICEFRTRETH DL, 2F YN
FENiF, P2 LTHLTIEEL, BRI ToERZAIT LN
DTHb, )74 T % “the marble-breasted tyrant” (5.1.122), 3 H—
1) A+ % “this your minion” (5.1.123) & BB, > H— ) A 2 HGD
THOLDELTEALBF——/—Iz, Y74 Tidltss,

... it is the baseness of thy fear

That makes thee strangle thy propriety.

Fear not, Cesario, take thy fortunes up,

Be that thou know’st thou art, and then thou art
As great as that thou fear’st. (5.1.144-48)

VT4 T, ZZTEERTIT 4 INERSEL WS, 2F Y, MNE
WREANCET 27482 FEMT T3, “fear” L VI EIFZEDLFELI
TWbZ e bbbl iic, AVT4 TRV FPEAHLT
T BGDEP L ZBNEERL TWb, ZOBNIZD, T VT4 T
EVH—) A EBIER LD LTH D, /2, “great” &\ ) 58I, =
NT =TT 4 T EDREEIZLY “great” 12459 & L7z (“And
some have greatness thrust upon them.” (3.4.44) = & L IEIGS 2, 47
AT, BGELORBCL> T =) A8 L L TOMMEERL,
F—r—/— LRI “great” 2% b Z EEBEL TwE (DOT, FVY
AT =) APES D servant I A I ERHORER L T b
(My servant, sir ? *"T'was never merry world / Since lowly feigning was
call’d compliment: / Y’are servant to the Count Orsino, youth. (3.1.100
-102)).

AN T Y THeNAF iR UTGREAEZDIZ, A—v—/—ii%
WN2F % Y DERTH DT AFATERICHZ 52 ETHY) T4 T EHRIC
%, “wife” (5.1.316) & LT Tid% <, “sweetsister” (5.1.383) &L T
FNVT4 T EBRBBRICE 228, A=~/ — IR E>THAITH S 5,
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N T4 T OMERKENE LTOENIL, HEOFHL A 74 TE,
‘Eﬁ bANVTAT OB TIT) T &R WRIREL, A—3—/—» T
BEZAHITHHRINT NS,

My lord, so please you, these things further thought on,
To think me as well a sister, as a Wife,
One day shall crown th’ alliance on’t, so pease you,

Here at my house, and at my proper cost. (5.1.315-18).

ANT4 TR, — - b—E—L COEHErEEL, Blbn 77X
T, 9IAT, 72Tyl FIFDOAIBANLTCEY), LHEH
TREEBBL T 31, F—3— /) —FHB—ET, % AFBIR 3k
MBEANTWERDEMBHTH S, A )74 Tid, ZORTRENZ LN
BAEZ DL, ZOF )T 4 T ERFEL 2w X2 F % i3, itk
CF == =2V T — ) T LR DBEREZEC Z MR TH A

~

70

Olivia. Nay, come, I prithee; would thou’dst be rul’d by me !
Seb. Madam, 1 will.

Oli. O, say so, and so be. (4.1.63-64)

FROBEICSEDZADBERIBERENTWDE LI I, BbHnK
E, THMHE, EDEPEEENRT e UL TIENTETH S, “flood
of fortune” (4.3.11) Z B/ L7z 2 F % iF, * V)74 THEEBICF
VT4 TREMBLTACZEZFZEL, eI MMicEL B
ThHH I,

(31)



VY4 7 OWRE— "+ 2R

X

1) ¥ 7 & FiZ, JM.Lothian & TW.Craik 87 —7F > RZHEHL 72,

2) 4 —F2ET F—=2DB%Iz 2T Kenneth Burke i%, ‘The real sub-
ject is not primarily sexual lewdness at all, but “social lewdness” mythical-
ly expressed in sexual terms.’ &L TEBD, £V T4 TEF—-)Fn
B2 EET 59 2 THEKEV, Frank Whigham.“Sexual and Social
Mobility in The Duchess of Malfi,” PMLA,100(1985), pp.167-86% £:J&,

3) Ty —FRETF—225 BT 7R iE, JohnRoe f{FN=2—-45> 7Y
v P The Poems #FH L 7z,

4) ok, B & oo Eifbls, Karen Newman. Fashioning Femininity
and English Renaissance Drama (Chicago, London: Chicago University
Press, 1991) 128 L ST 5,

5 T2 = 20BNy, T2 XYl Th, K=y rRf TV x Y P BIC
FOAERLAHNOBREZADTHREZEL T 5,

6) Lisa Jardin &, &) V4 T =) FADF S0, IR - A%
LTw3,

“Of course, the erotic twist in Twelfth Night is achieved by the irony that
it is Olivia—the lady of significant independent means and a disinclination
to submit herself and her lands to any ‘master’—whose eroticized relation-
ship of ‘service’ with Cesario is most socially and sexually transgressive.”
Lisa Jardine. “Twins and travesties: gender, dependency and sexual
availability in Twelfth Nigh,” Evotic Politics: Desire on the Renaissance
Stage, ed. Susan Zimmerman (New York and London: Routledge, 1992), p.
33. : ,

7) Cristina Malcolmson.““What You Will’: Social Mobility and Gender in
Twelfth Night,” The Matter of Difference: Materialist Feminist Criticism
of Shakespeare, ed. Valerie Wayne (Ithaca, New York: Cornell University
Press, 1991), p.38°C, Malcolmon i3k & 5 25 L Twvw 3%, “But Malvolio’
s'dream of marrying Olivia is in principle no more socially disruptive than
Olivia’s dream of marrying what she takes to be the gentleman Cesario.”

8) ENT 4 BBRADBET >~ b =F—icxdT 5 T@®E, L2 B8O T,
Frank Whigham ?#ij#5E p.171 2 &R,

9) TATE—TII, BATe—<OELILEE, FHI04L) totkoe—2%
FERAHFICBIRL 22 & T, KPR T7T—T—, HFERLLL2 L, HLDFR
13 TiEBL, TEEL XALINIBLTH S,
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10) X &+ DHEEFER Heliodorus 0 Ethiopica \= T < % ¥ Thyamis i3,
Ho b & L7z Chariclea # %7 5 & 9127 %, i, FloBm Hic g
bhiz & &, Chariclea # ENPTRZ 5 LT 255, FEICLEL -0
DETHo72, LWIYREP L, T—TYRT 7 A D pl3l. 2R,

11) Lisa Jardin ¥, LEEHOFREKEL W) bNDERN L H 2B T 5B, “The
household was the classic form of patriarchy’, writes Alan Bray (1982:51).
In the period with which we are concerned, family’ and ‘household’, as
deécriptions of the ordered unit for communal living, designate groupings
which include both close and distant kin, and a range of non-kin. There is
a constant ‘drift of young person’ (as David Herlihy calls it), a flow of
young adolescents into and out of the wealthier households—both' of
distant kin, and of non-kin in ‘service’.” g3 Lisa Jardin ? B35 p.29.
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